Załącznik nr 1 – ramowy program do celu oszacowania usług tłumaczenia.
Do szacunkowej wyceny tłumaczenia należy przyjąć poniższe informacje:

1 dzień:

a) 09:00- 10:00:

1) Tłumaczenie symultaniczne z 3 języków urzędowych ONZ (angielski, francuski, hiszpański) i z j. polskiego - na te języki za pośrednictwem 
j. polskiego lub angielskiego (relay);

2) Tłumaczenie na międzynarodowy język migowy (ISL) i polski język migowy (PJM) + technologia CART (tłumaczenie w czasie rzeczywistym).

b) 10:00 – 18:00:

1) Tłumaczenie symultaniczne z 3 języków urzędowych ONZ (angielski, francuski, hiszpański) i z j. polskiego - na te języki za pośrednictwem 
j. polskiego lub angielskiego (relay) podczas 5 równoległych sesji;
2) Tłumaczenie na międzynarodowy język migowy (ISL) i polski język migowy (PJM) + technologia CART (tłumaczenie w czasie rzeczywistym) podczas 5 równoległych sesji.

oraz w tym samym czasie dodatkowo:

3) Tłumaczenie symultaniczne polsko-angielskie podczas 2 równoległych sesji;

4) Tłumaczenie na międzynarodowy język migowy (ISL) i polski język migowy (PJM) + technologia CART (tłumaczenie w czasie rzeczywistym) podczas 2 równoległych sesji;

c) 18:00 – 19:00:

1) Tłumaczenie symultaniczne z 3 języków urzędowych ONZ (angielski, francuski, hiszpański) i z j. polskiego - na te języki za pośrednictwem 
j. polskiego lub j. angielskiego (relay);

2) Tłumaczenie na międzynarodowy język migowy (ISL) i polski język migowy (PJM) + technologia CART (tłumaczenie w czasie rzeczywistym).

2 dzień:

a) 09:00- 14:00:

1) Tłumaczenie symultaniczne z 6 języków urzędowych Organizacji Narodów Zjednoczonych (angielskiego, francuskiego, hiszpańskiego, rosyjskiego, arabskiego i chińskiego) i z języka polskiego na te języki - za pośrednictwem języka polskiego lub angielskiego (relay);

2) Tłumaczenie na międzynarodowy język migowy (ISL) i polski język migowy (PJM) + technologia CART (tłumaczenie w czasie rzeczywistym).

b) 14:00 – 19:00:

1) Tłumaczenie symultaniczne z 6 języków urzędowych Organizacji Narodów Zjednoczonych (angielskiego, francuskiego, hiszpańskiego, rosyjskiego, arabskiego i chińskiego) i z języka polskiego na te języki - za pośrednictwem języka polskiego lub angielskiego (relay) podczas 4 równoległych sesji;

2) Tłumaczenie na międzynarodowy język migowy (ISL) i polski język migowy (PJM) + technologia CART (tłumaczenie w czasie rzeczywistym) podczas 4 równoległych sesji;

oraz w tym samym czasie dodatkowo:

3) Tłumaczenie symultaniczne z 3 języków urzędowych ONZ: angielski, francuski, hiszpański i z j. polskiego - na te języki za pośrednictwem 
j. polskiego lub angielskiego (relay) podczas 7 równoległych sesji;

4) Tłumaczenie na międzynarodowy język migowy (ISL) i polski język migowy (PJM) + technologia CART (tłumaczenie w czasie rzeczywistym) podczas 7 równoległych sesji;

oraz w tym samym czasie dodatkowo:

5) Tłumaczenie symultaniczne na polsko-angielski podczas 2 równoległych sesji;

6) Tłumaczenie na międzynarodowy język migowy (ISL) i polski język migowy (PJM) + technologia CART (tłumaczenie w czasie rzeczywistym) podczas 2 równoległych sesji;

3 - 6 dzień:

a) 09:00- 13:00:

1) Tłumaczenie symultaniczne z 6 języków urzędowych Organizacji Narodów Zjednoczonych (angielskiego, francuskiego, hiszpańskiego, rosyjskiego, arabskiego i chińskiego) i z języka polskiego na te języki - za pośrednictwem języka polskiego lub angielskiego (relay) podczas 2 równoległych sesji;

2) Tłumaczenie na międzynarodowy język migowy (ISL) i polski język migowy (PJM) + technologia CART (tłumaczenie w czasie rzeczywistym) podczas 2 równoległych sesji;
oraz w tym samym czasie dodatkowo:

3) Tłumaczenie symultaniczne z 3 języków urzędowych ONZ (angielski, francuski, hiszpański) i z j. polskiego - na te języki za pośrednictwem 
j. polskiego lub angielskiego (relay) podczas 2 równoległych sesji;

4) Tłumaczenie na międzynarodowy język migowy (ISL) ) i polski język migowy (PJM) + technologia CART (tłumaczenie w czasie rzeczywistym) podczas 2 równoległych sesji;

b) 09:00 – 19:00:

1) Tłumaczenie symultaniczne z 3 języków urzędowych ONZ (angielski, francuski, hiszpański) i z j. polskiego - na te języki za pośrednictwem 
j. polskiego lub angielskiego (relay) podczas 5 równoległych sesji;

2) Tłumaczenie na międzynarodowy język migowy (ISL) ) i polski język migowy (PJM) + technologia CART (tłumaczenie w czasie rzeczywistym) podczas 5 równoległych sesji;
c) 12:00 – 14:00

1) Tłumaczenie symultaniczne z 3 języków urzędowych ONZ (angielski, francuski, hiszpański) i z j. polskiego - na te języki za pośrednictwem 
j. polskiego lub angielskiego (relay) podczas 3 równoległych sesji;

2) Tłumaczenie na międzynarodowy język migowy (ISL) ) i polski język migowy (PJM)  + technologia CART (tłumaczenie w czasie rzeczywistym) podczas 3 równoległych sesji;

d) 13:00 – 19:00

1) Tłumaczenie symultaniczne z 6 języków urzędowych Organizacji Narodów Zjednoczonych (angielskiego, francuskiego, hiszpańskiego, rosyjskiego, arabskiego i chińskiego) i z języka polskiego na te języki - za pośrednictwem języka polskiego lub angielskiego (relay) podczas 4 równoległych sesji;

2) Tłumaczenie na międzynarodowy język migowy (ISL) i polski język migowy (PJM)  + technologia CART (tłumaczenie w czasie rzeczywistym) podczas 4 równoległych sesji;
oraz w tym samym czasie dodatkowo:

3) Tłumaczenie symultaniczne z 3 języków urzędowych ONZ (angielski, francuski, hiszpański) i z j. polskiego - na te języki za pośrednictwem 
j. polskiego lub angielskiego (relay) podczas 2 równoległych sesji;

4) Tłumaczenie na międzynarodowy język migowy (ISL) i polski język migowy (PJM)   + technologia CART (tłumaczenie w czasie rzeczywistym) podczas 2 równoległych sesji;

oraz w tym samym czasie dodatkowo:

5) Tłumaczenie symultaniczne polsko-angielskie podczas 2 równoległych sesji;

6) Tłumaczenie na międzynarodowy język migowy (ISL) i polski język migowy (PJM) + technologia CART (tłumaczenie w czasie rzeczywistym) podczas 2 równoległych sesji;

e) 19:00 – 20:00

1) Tłumaczenie symultaniczne z 3 języków urzędowych ONZ (angielski, francuski, hiszpański) i z j. polskiego - na te języki za pośrednictwem 
j. polskiego lub angielskiego (relay);

2) Tłumaczenie na międzynarodowy język migowy (ISL) i polski język migowy (PJM)  + technologia CART (tłumaczenie w czasie rzeczywistym).

7 dzień:

a) 09:00- 13:00:

1) Tłumaczenie symultaniczne z 6 języków urzędowych Organizacji Narodów Zjednoczonych (angielskiego, francuskiego, hiszpańskiego, rosyjskiego, arabskiego i chińskiego) i z języka polskiego na te języki - za pośrednictwem języka polskiego lub angielskiego (relay);

2) Tłumaczenie na międzynarodowy język migowy (ISL) ) i polski język migowy (PJM) + technologia CART (tłumaczenie w czasie rzeczywistym).

oraz w tym samym czasie dodatkowo:

3) Tłumaczenie symultaniczne z 3 języków urzędowych ONZ (angielski, francuski, hiszpański) i z j. polskiego - na te języki za pośrednictwem 
j. polskiego lub angielskiego (relay) podczas 2 równoległych sesji;

4) Tłumaczenie na międzynarodowy język migowy (ISL) ) i polski język migowy (PJM) + technologia CART (tłumaczenie w czasie rzeczywistym) podczas 2 równoległych sesji;

b) 14.00 – 19.00:

1) Tłumaczenie symultaniczne z 3 języków urzędowych ONZ (angielski, francuski, hiszpański) i z j. polskiego - na te języki za pośrednictwem 
j. polskiego lub angielskiego (relay) podczas 2 równoległych sesji;

2) Tłumaczenie na międzynarodowy język migowy (ISL) ) i polski język migowy (PJM) + technologia CART (tłumaczenie w czasie rzeczywistym) podczas 2 równoległych sesji.

c) 19:00 – 20:00

1) Tłumaczenie symultaniczne z 3 języków urzędowych ONZ (angielski, francuski, hiszpański) i z j. polskiego - na te języki za pośrednictwem 
j. polskiego lub angielskiego (relay);

2) Tłumaczenie na międzynarodowy język migowy (ISL) i polski język migowy (PJM)  + technologia CART (tłumaczenie w czasie rzeczywistym).

